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Conexiones del termostato de 24VCA 
R 24 VCA – Caliente 
W llamada de calor 
C 24 VCA – Común 

Contactos secos (clasificados 2 A a 120 VCA) 
AUX Auxiliar 
XX Control de Caldera 

Zone 1 E/S Prioridad local 
Comunicaciones Maestro/Esclavo 

C1 Maestro - Prioridad activa 
C2 Esclavo – Activo primario 

GND Terreno de Comunicación 
Conexiones de 120 VCA 

L Entrada de línea de CA (máx. 20 A a 120 VCA) 
Salida de línea de bomba de zona (máx. 1/6 HP) 

N CA neutro 
ZC Control de zona/entrada de prioridad (120 VCA) 

 Tierra Eléctrica 

indicación LED 
Etiqueta Color Función 
Power Rojo Alimentación de 120 VCA 
Priority Verde Modo prioridad activo 
Zone Verde Zona #X Activo 

Electrical Connections 

Advertencia 
• Este producto debe ser instalado por personal 

calificado y la instalación debe cumplir con los 
códigos y regulaciones aplicables al municipio 
donde se instala este producto. No hacerlo 
podría resultar en lesiones, muerte o 
procesamiento. 

• Desconecte siempre la alimentación de CA antes 
de instalar o trabajar en componentes 
alimentados por CA. 

El controlador de bomba AKL04P proporciona control 
de zona para hasta 4 circuladores, así como salidas de 
caldera y bomba primaria. 
• Los termostatos de zona se configuran de forma 

independiente y solicitarán calor para energizar el 
circulador de zona. 

• La Zona 1 se puede asignar al control de agua 
caliente sanitaria con prioridad sobre las salidas de 
zona. 

• Se pueden conectar en cadena hasta 5 
controladores para sistemas más grandes. 

• Los indicadores LED proporcionan una indicación 
visual del estado del control. 

AKL04P Controlador de Relé de Bomba 
Guía de cableado 

FCC and Industry Canada Statements 
WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly 
approved by the party responsible for compliance could void the 
user’s authority to operate the equipment. 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy, and if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following 
measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna.  
• Increase the separation between the equipment and 

receiver.  
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help. 
FCC AND INDUSTRY CANADA 
RF Radiation Exposure statement:  This equipment complies 
with FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of 20 
centimeters between the antenna and all persons. 
INDUSTRY CANADA 
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause interference, and (2) this device 
must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device. 
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 
l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de 
l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, 
même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 
fonctionnement. 
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� Configuración del controlador del relé de bomba 
1. El controlador de bombas de zona se utiliza para controlar bombas circuladoras 

en función de la temperatura correspondiente de uno o más termostatos de zona. 
2. La salida de la Zona 1 se puede designar como bomba de agua caliente sanitaria 

prioritaria (ver más abajo). Hay una salida designada para una bomba de agua 
caliente primaria. 

3. Las salidas de contacto seco AUX, XX y Zona 1 I/O se pueden utilizar para una 
variedad de funciones de control (ver a continuación). 

4. Puede agregar una bomba para cada zona (4 en total), una bomba primaria y una 
bomba prioritaria. 

5. Puede utilizar termostatos de 2, 3 o 4 cables que sean compatibles con su 
sistema. 

6. Asegúrese de que todos los termostatos sean de 24 VCA. 
 

Principios de operacion 
Bomba Primaria 
La bomba primaria controla el circuito de calefacción principal y se encenderá 
cuando cualquier zona esté encendida. Excepción: si el interruptor DIP para prioridad 
está en ON y el interruptor DIP para estado primario durante la prioridad está en OFF, 
entonces la bomba primaria estará apagada durante una llamada de prioridad. 
Bomba Prioritaria 
La bomba prioritaria, si está habilitada, es la de controlar el agua caliente sanitaria. 
En la unidad designada como controlador maestro, cuando el termostato de la Zona 1 
solicita calefacción, la bomba prioritaria se encenderá y durante la primera hora, todas 
las demás zonas permanecerán apagadas. 
Después de 1 hora, todas las zonas volverán a funcionar normalmente. Para habilitar 
la bomba Prioritaria, debe haber un termostato de Zona 1 conectado al control de 
agua caliente sanitaria. 
Bombas de Zona 
Las bombas de zona se activarán cuando los termostatos soliciten calor, excepto 
cuando la zona de prioridad esté activada. 
Salidas Auxiliares 
Dispone de 3 salidas auxiliares libres de tensión: 
AUX: Se encenderá cuando alguna bomba esté encendida y la bomba prioritaria esté 

apagada. 
XX: Se encenderá cuando cualquier zona esté ENCENDIDA, incluida la zona 

Prioritaria 
E/S Zona 1: Se encenderá cuando haya una llamada de prioridad para ACS, esto se 

utiliza para anular la compensación climática de la caldera. 
Conexiones de comunicación 
Los terminales (C1,C2, ) se utilizan siempre que se utilizan controladores esclavos 
con un controlador maestro. 
Se pueden conectar hasta 4 controladores de bombas esclavos, C1 a C1, C2 a C2, 

 a . 
El centro de cableado maestro debe tener el interruptor DIP configurado en Maestro y 
los controladores esclavos deben estar configurados en Esclavo. 
Anulación de ZC/N (Habilitar calefacción) 
Cuando el interruptor maestro está encendido y el interruptor de prioridad está 
apagado, el conector ZC/N se puede utilizar para habilitar o deshabilitar la unidad en 
función de la salida del contacto ZR/ZC de 120 V de la caldera. 
• Cuando se aplican 120 VCA a través de los terminales ZC/N, se habilitarán las 

salidas del controlador. 
• Cuando no haya 120 VCA, el controlador se desactivará y todas las bombas se 

apagarán. 

 

AKL04P Controlador de Relé de Bomba 
Guía de Instalación 

 

� Retire la cubierta: 
Afloje los 4 tornillos en cada esquina y déjelos 
a un lado. 
 
 
 
 
 
        Advertencia 
Apague la alimentación del controlador antes 
de quitar la cubierta. 
Puede haber más de una fuente de energía. 

� Monte el controlador.  

 

� Configuración del interruptor DIP: 
Consulte las tablas siguientes para conocer la configuración de los interruptores DIP. 
Para obtener descripciones de funciones, consulte Principios operativos a 
continuación. El controlador lee los interruptores DIP cuando se desconecta la 
alimentación del dispositivo durante aproximadamente 10 segundos y luego se 
reinicia. 

DIP Switch Definición 

MASTER / SLAVE Maestro Esclavo 
ON OFF  

PRIORITY La zona 1 es una 
zona prioritaria. 

La zona 1 es la zona de 
bombeo. 

Ignorado 
La zona 1 es la 
zona de bombeo. 

EXERCISE Ejercicio activado para 
todas las bombas. 

Ejercicio APAGADO 
para todas las bombas 

Lo mismo que el 
Maestro 

PRIMARY STATUS 
DURING PRIORITY 

Bomba Primaria 
encendida durante la 
Prioridad 

Bomba primaria 
apagada durante la 
prioridad 

Ignorado 

PURGE 
Zona 1 energizada 2 
min después del final 
de la Prioridad 

Zona1 APAGADA al 
final de Prioridad Ignorado 

ZC/N Override Habilitación de caldera 
ignorada 

Las bombas no se 
energizan sin una señal de 
habilitación de la caldera. 

Ignorado 

 
Configure los interruptores DIP para la operación deseada. 

    
 

    
 

 
 
 
 
NOTA: Se debe restablecer la energía para que los cambios del interruptor DIP 
surtan efecto. 

� Cablear el controlador 
• Utilice los orificios ciegos en la parte 

inferior del controlador para cables de 
alto voltaje y los de la parte superior 
para cables de bajo voltaje. Inserte los 
cables a través de los orificios ciegos y 
use bridas para sujetar el cableado al 
dispositivo. 

• Conecte la alimentación de CA a 
POWER IN. 

• Conecte las bombas a la salida de zona 
adecuada. 

• Conecte la señal de anulación de la 
caldera a los terminales ZC/N (si es 
necesario). 

 
• Conecte los dispositivos a controlar a 

las salidas AUX, XX y Zona 1/ES (según 
sea necesario). 

• Conecte termostatos de zona de 2, 3 o 
4 cables a la entrada de zona asociada. 
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� Coloque la tapa y aplique 
energía. 
Vuelva a colocar la cubierta de plástico. 
Fijándolo con los 4 tornillos. 
Aplique energía CA a la unidad. 
El LED de encendido se encenderá. 

* Con ZC/R Salida de caldera conectada a los 
terminales ZC/N y: 

• LA PRIORIDAD está DESACTIVADA 
• ANULACIÓN ZC/N está DESACTIVADA 
Con: 
• 120 VAC presentes, las salidas están 

habilitadas. 
• 120 VAC no presentes, las salidas están 

deshabilitadas. 
El control de zona funcionará normalmente si: 
• PRIORIDAD está configurada en ENCENDIDO. 
• ANULACIÓN ZC/N está configurado en ON. 

� Solución de problemas 
Si las bombas no se energizan: 
1. Confirme que haya energía en el 

controlador de la bomba. 
2. Confirme que el LED de zona esté 

encendido. 
3. Confirme que el termostato esté conectado 

a la zona correcta. 
4. Verifique que el termostato esté solicitando 

calor. 
5. Confirme que el fusible de 5 A esté 

instalado y no fundido. 
6. Si el interruptor ZC/N está APAGADO: 

a. Confirme que la caldera esté 
encendida y a temperatura. 

b. Confirme que haya 120 VCA en los 
terminales ZC y N. 

Fije la base a una 
superficie plana 
en un lugar interior 
adecuado. 
 
 
 
 
 
Se proporcionan cuatro orificios de montaje 
que aceptarán tornillos de cabeza 
troncocónica #8. 

Garantía limitada 
Cuando lo instala un contratista profesional, 
este producto está respaldado por una 
garantía limitada de 5 años. Se aplican 
limitaciones. Para limitaciones, términos y 
condiciones, puede obtener una copia 
completa de esta garantía: 
• Visítenos en línea: 

 www.braeburnonline.com/warranty 
• Llámanos: 866.268.5599  
• Escríbenos:  

Braeburn Systems LLC  
2215 Cornell Avenue  
Montgomery, IL 60538 

 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.braeburnonline.com%2Fwarranty&data=05%7C01%7Cjfredericks%40braeburnonline.com%7Ceae255ef6e7d47d52b2d08dbe1450897%7Ce9496def7c8043db93509c78c5993c34%7C0%7C0%7C638351459210298954%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=%2Fu6aqnWJJPCbFzyb95EdcJ9wUzibURo827ouTYvWzko%3D&reserved=0

